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Turk Elleri I: Rumeli

Balkanlar, pek ¢ok dinin ve milletin tizerinde izler biraktig1 bir cografi bolge
olarak Tiirk milletinin hem diiniinde hem de bugiiniinde kritik bir misyon
ytklenmistir. Bat1 Trakyadan Makedonyaya; Selanik’ten Pristine’ye Miislii-
man varlig1 kendini hissettirir. Osmanl himayesi altinda Balkanlar'da yasanan
huzur ve refah ortami, herhalde en ¢ok dillendirilmis hadiselerden biridir. Ne
yazik ki, Balkanlarda Miisliimanlarin yasadig1 zuliim ise bundan daha fazla
konusulmustur. Rejim degisiklikleri ve isgaller sebebiyle tecriibe edilen talih-
siz olaylar giiniimiizde pek ¢ok insanin hayatina tesir etmistir. Diger yandan
Balkanlar; cografyasi, tarihi ve sosyolojisiyle bolge caligmalarina pek ¢ok ag1-
dan ilham olabilir. Biitiin yonelimleriyle ilgiyi hak etmektedir.

Milli Mecmiianin bu sayisi, Ttirk Elleri dizisinin ilk cildi olarak okuyucuya
sunulmustur. Nasipse, ilerleyen yillarda Anadolu dis1 Tiirk yurtlarinin pek ¢o-
guna iliskin hususi dosyalar tertip etmeye ¢aligacagiz. Bu dosyada; Rumelinin
tarihi seriiveninde yasanan zorunlu i¢ gé¢ler, Tiirklerin Balkanlar ile miinase-
beti, Bulgaristanda yasanan siyasi suikastler, Dogu Rumeli vilayetlerinin statii-
sil, go¢ edebiyati, Tiirkiye'ye go¢ etmek isteyen vatandaglar, Rumeli tiirkiileri,
Rumelinin tarihi cografyas gibi pek ¢ok hususa temas edilmistir.

Bu dosyanin hazirlanmasinda bilhassa emegi gecen Baha Oztung’a ve biitiin
yazarlarimiza tesekkiirlerimizi sunariz.

AHMET ALPEREN CAN
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Rumeli’den
Rumeli’ye Gogler

iLKAY ERKEN |

Yasadiklari yerlere
geri ddbnmek

imkani olmayan

bu gbécmenlere bu
yUzden muhacir
denilmistir. Aileleriyle

ve cogu zaman sinirli
esyalarla gd¢ etmek
durumunda kalan
muhacirlerin barinma
ve yasamlarini idame
ettirme ihtiyaclari
gecici bir sureligine
degil tam olarak
halledilmeliydi.

8. yiizyilin son ¢eyreginde Kirim'in

Rusya tarafindan ilhakiyla buradan
Osmanli topraklarina gogler yasanmus-
tir. Sonraki yiizyilda ise siyasi sorun-
larin yaninda ve bununla ilgili olarak
bagkaca kitlesel goglerle karsilagilmistir.
Kitlesel gogler devlete iktisadi ve mali
zorluklar kadar i¢timai anlamda hal-
li gereken sorunlar dogurmustur. Bu
anlamda ozellikle 1864 Katkas Goci,
93 Harbi ve Balkan Harbi ardindan ya-
sananlar derin kayiplarla birlikte hati-
ralarda yer etmistir. 1923’te Tiirkiye ile
Yunanistan arasinda imza edilen Miiba-
dele Sozlegmesi cercevesinde gercekle-
sen niifus miibadelesinin ise izleri hala
gorilmektedir. Go¢ hadisesinin kendisi
kadar ardindan halledilmesi gereken
sorunlar dikkat ¢ekmektedir. Nitekim
goc etmek zorunda kalanlar insanla-
rin yizlestikleri sorunlarin siireklilik
arz etmesi bir bagka sorun olmustur.
Osmanli vatandaglarinin yine Osman-
I1 iilkesinin bir bagka yerinde yagamak
durumunda kalmasi onlarin barinma
ihtiyaglarmin  giderilmesini gerektir-
mistir. Bu konuyla ilgili 1878 itibariyle
her vilayette birer go¢men mudiirligi
teskil edilmis, muhtemel sorunlarin 6nii
alinmak istenmigtir. Ozellikle kitlesel
goclerle karsilasan ve yaganan sorunlar-
dan ders ¢ikaran Osmanli biirokrasisi
bu konuda tedbirli davranmigtir. Buna
mahsus kurumlar olusturulmus, yapi-
lacak yardimlarin genel sinirlar: tespit
edilmis, go¢ edecek insanlara saglana-
cak kolayliklar belirlenmistir. Barinma
ve zaruri ihtiyaglarinin temini yaninda
go¢ edenlere askerlik ve vergi agisindan
kolayliklar saglanmustir.

Genel olarak yasadiklar1 yerden za-
ruri nedenlerle bir bagka yere go¢ etmek
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Turkler ve
Balkanlar

YILMAZ OZTUNA

Osmanli’nin “Adalar
Denizi” ve simdi bizim
yanlis olarak “Ege
Denizi” dedigimiz
deniz, Balkanlar’la
Anadolu arasindadir
ve Avrupa ile

Asya’yl ayirir. Bugln
Yunanistan’a ait
bulunan Anadolu’ya
yapisik gibi duran
adalar (Midilli, Sakiz,
Rodos vs.) Asya
kit’asinda, dolayisiyla
Balkanlar disindadir.
Diger adalar ve en
guneydeki Girit ise,
Avrupa kit’asindadir
ve Balkanlar’a bagli
adalar durumundadir.

Giris

Balkanlar’in Arz Uzerindeki Yeri

“BALKAN” bir Tiirk¢e kelimedir.
“Sarp, gecit vermez, daglik arazi” demek-
tir. Tiirkler, Meri¢le Tuna arasinda on-
lara paralel uzanan daglara bu adi ver-
mislerdir. Kocaman bir yarimadaya bu
Tiirkge kelimeyi bu daglarin isminden
alarak verenler ise Tirkler degil, Avru-
pal1 cografyacilardir. Osmanlrya gore bu
tilkelerin umumi ismi “Rumeli’dir.

Balkan Yarimadasi, Avrupa kitasi-
nin glineyinde Akdenize dogru uzanan
ti¢ bityiik yarimadadan, en dogudakidir.
Bu yarimadanin kuzey sinir1 ihtilaflidir.
Tabii cografya bakimindan kuzey sini-
rinin Tuna-Sava olmasi gerekir. Ancak
siyasi-beseri cografya bakimindan bu
sinir1 ¢ok daha kuzeye gotirmek icap
eder... Yunanistan, Bulgaristan, Arna-
vutluk, Eski Yugoslavya ve Romanya,
Balkan devletleri sayilirlar. Tiirkiye de
Avrupadaki topraklari (Dogu Trakya ve
Istanbul) ile Balkanlarda topragi olan
bir devlettir. Macaristan, Balkanlar’a
degil, Orta Avrupa’ya dahildir.

Yarimadanin  dogusu -kuzeyden
glineye- Adriya Denizi, Otranto Boga-
z1 ve Yunan (Iyonya) Denizidir. Bu de-
nizlerle Italya Yarimadas'ndan ayrilir.
Dogusu Ege (Adalar) Denizi ile Kara-
denizdir. Giineyde asil Akdeniz’le Afri-
kadan ayrilir.

Osmanlrnin  “Adalar Denizi” ve
simdi bizim yanlis olarak “Ege Denizi”
dedigimiz deniz, Balkanlar’la Anadolu
arasindadir ve Avrupa ile Asyay1 ayirir.
Bugiin Yunanistan’a ait bulunan Ana-
dolu’ya yapisik gibi duran adalar (Mi-
dilli, Sakiz, Rodos vs.) Asya kit'asinda,



Bulgaristan’da
Tirk Azinhga

Yonelik Unutulmus

Ue¢ Bilyiik Siyasi
Suikast’

BULENT YILDIRIM™ I

Bulgaristan’daki

Tlrk azinligi ne bu
suikastlarin yasandigi
ddbnemde ne daha
once ve ne de daha
sonra yasanan her
tarla haksizlik, zulim,
zorunlu gdc ettirme
ve asimilasyon
politikalarina karsi
hicbir zaman silaha
sarilmamis; kanun disi
yoéntemlerle haklarini
muidafaa etme yoluna
girmemislerdir.

" Gaziantep University Journal of Social Scien-
ces, Vol. 16, No. 3, pp. 864-877, Temmuz 2017.
DOI: 10.21547/jss. 318549.

" Dog. Dr. Trakya Universitesi Edebiyat Fakiil-
tesi Tarih Boliimii Ogretim Uyesi.
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Giris

Anadolu Tiirkligiiniin bir uzantisi
olarak sinirlarimiz disinda giintimiizde
en fazla Misliman Tirk azinligin ya-
sadigr iilke olmasi bakimmdan Bulga-
ristan, Tiirkiye Cumhuriyeti agisindan
ayr1 bir 6neme sahiptir. Osmanl Dev-
leti doneminde de Bulgaristan, Balkan-
larda en fazla Turk nifusun yasadig
bolgeydi. Hatta Osmanli idaresinden
¢itkmasindan kisa bir siire 6ncesine
kadar, 19. yiizyilin baslarinda, Bulgaris-
tan'daki Miusliiman Tiirk niifus, Bulgar
niifus bilimci G. Th. Danailovin tespit-
lerine gore de gogunlugu olusturmak-
taydi'. 1876 tarihine gelindiginde ise
Turk ve Bulgar niifus oranlar1 yaklasik
olarak ayniydi>. 1877-1878 Osman-
l1-Rus Savagrndan sonra ise demografik
durum siirekli Tiirklerin aleyhine gelis-
mistir. Berlin Antlagmasi (1878) ile Os-
manli Devletine bagl 6zerk bir prens-
lik konumuna getirilen ve Osmanl
biirokrasisinde “Bulgaristan Emareti”
olarak adlandirilan tilkede Dogu Ru-
meli Vilayeti ile birlesmeden sonra ya-
ymlanan ilk resmi niifus sayimlarma
gore, 1887de niifusun %76.86’1n1 Or-
todokslar; % 21.44inii Misliimanlar;

' G.'Th. Danailof, (1937), Bulgaristan Niifus Ista-
tistiklerine Ait Tetkikler, Cev. Ibrahim Darcan,
Bagvekalet Matbaasi, Ankara, s. 26.

2 R,

usguk'taki Ingiliz Konsolosu Sir R. Dalyellin
1869 tarihli gizli raporuna gore Tuna Vilayetinde
1.640.000 Musliiman Tiirk, 1.725.000 Bulgar ve
digerleri baghg altinda (Romen, Cingene, Yunan,
Rus, Yahudi ve Ermeni) 135.000 olmak tizere top-
lam 3.500.000 niifus yastyordu. Yine RusguK'taki
Fransiz Konsolosu M. Aubaret’in 1876 tarihli ra-
poruna gore de Tuna Vilayetinde 1.120.000 Miis-
litman Tiirk, 1.130.000 Bulgar ve digerleri bashg:
altinda da 103.500 niifus yagtyordu (Omer Tu-
ran, The Turkish Minority in Bulgaria 1878-1908,
TTK. Yay., Ankara, 1998, s. 88-89).
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Dogu Rumeli
Vilayetinin Statiisu
(1878-1886)

Status Of Eastern
Rumelia Province
(1878-1886)

SERAP TOPRAK’ I

Bulgaristan ve Dogu
Rumeli’de bulunan
MislUman Tarkler
mahalli idarenin, haklarini
korumamasindan dolayi
zulim ve baskiya maruz
kalmalari Gzerine irz

ve canlarini kurtarmak
icin bUtin mallarini ve
mulklerini terk ederek
gbéb¢ etmek zorunda
kaldi. Nitekim Bulgar
memurlar, Bulgaristan’da
Ozellikle Dogu
Rumeli’deki Turkleri
gbc¢e zorlamak amaciyla,
MUslUmanlarin haysiyet
ve manevi degerlerine
zarar verecek sekilde
davranmakta, hakaret
etmekte, korkutmaya
calismaktaydi.

" Dog.Dr.,, Bandirma Onyedi Eyliil Universitesi, In-
san ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tarih Boliimii.

Oz

Dogu Rumeli Vilayeti, Ayastefanos
Antlasmasi ile Biiyiik Bulgaristanin bir
parcast olarak kurulmugstur. Fakat Vi-
layetin tanimi ve statiisii 1878 Berlin
Antlasmasiyla yeniden diizenlenmistir.
Ayrica Vilayete bir de Bulgar vali tayin
edilmistir. Bu tarihten sonra Vilayetin
Bulgar yoneticileri Miisliimanlar: mal-
larim satip goge etmeye zorlamistir. Bu
dogrultuda Dogu Rumelide Bulgarlas-
tirma politikas: izlenmistir. 1878 yilin-
dan itibaren fiilen bagimsiz hareket eden
Bulgarlar tam bagimsizlik icin saldirgan
bir politikaya yonelmis ve Avrupali dev-
letlerin destegini saglamaya ¢alismig-
lardir. Boylece 1885 yilinda Bulgaristan
Prensligi ile Dogu Rumeli Vilayeti birles-
tiklerini ilan etmistir. Bu durum huku-
ken tam bagimsiz Bulgaristanin oniinii
agmigtir. Ayni zamanda Girit'in Yuna-
nistan ile birlesmesine drnek olmugtur.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Dev-
leti, Bulgaristan, Dogu Rumeli Vilayeti,
Berlin Antlagmast.

Abstract

Eastern Rumelia Province was es-
tablished created as a part of Greater
Bulgaria with the Treaty of San Stefano.
However, the definition and status of the
Province were reorganized with the Tre-
aty of Berlin. In addition, a Bulgarian
governor was appointed to the province.
After this date, the Bulgarian governors
of the provence forced the Muslims to sell
their property and migrate. In this dire-
ction, the Bulgarianization policy was
followed in Eastern Rumelia. Acting in-
dependently since 1878, the Bulgarians
turned to an aggressive policy for full
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Edebiyat,
Muhaceret’in
Nesi Olur?

ERTUGRUL KARAKUS |

Vatan, bedelsiz
alinmamistir...
Muhaceret
edebiyatinin bu
ilk safhasinda
“fetih, fatih, sehit,
gazi, sehadet,
muharebe, sefer,
zafer, muzaffer...”gibi
kavramlar girer
eserlerin icerisine.

“Hicretlerin bakiyyesi hicranli duygular...

Mahzun hudutlarin étesinden akan sular
Yahya Kemal Beyatli

Nedir muhaceret edebiyati?

Gog, terk, ayrilik, hicran, hicret,
muhdcir, muhaceret... Ayn1 mana dai-
resinin akrabé kelimeleri... Bu her bir
kelime igin ytizlerce siir, roman, hikaye,
deneme, tiyatro eseri yazilmis... Kimi
zaman “muhéceretin i¢inde yanan’, kimi
zaman da muhcir olmasa da, “hicretin
yanginini kalbinde duyan” yazmis bu
eserleri... Kimi zaman “yedi ceddi Bal-
kan topraklarinda kok salan’, kimi za-
man da Anadoluda dogsa da, “yedi ced-
di her bahar Balkan topraklarina kogan”
okumus bu eserleri... Ayni derdin seriki
olan “mubharrir” ve “kari” mezc olunca
dogmus muhaceret edebiyatr. ..

Mubhaceret edebiyatinin muhtevasi
ise kapsamlidir:

Vatan/yurt tutulan yer, vatan/yurt
tutus hatiralar;, muhéceret sebepleri,
hicretin y6nii, muhAcirler, hicret yolu,
muhaceret hatiralari, geride kalanlar ve
muhdceretin ta kendisi...

Mubhéceret de muhéceret edebiyati
da, “vatan/yurt tutulan yer-vatan/yurt
tutus hatiralar1” ile baslar: Yahya Ke-
mal'in;“En fakir bir millet, en ¢orak bir
toprak olan vatamim, en zengin, miinbit
ve giizel bir toprakla miibddele edemez.
Ciinkii insan ve vatan yekviicutturlar.
Bu nazariyeye tabden Tirk vatani, Tirk
milletinin viicududur.” diye hiilasa ettigi
vatan, evvela yurt edinilir. Fetih duygular
héakimdir muharririn/sdirin hissiyatina. ..

“Aldim Rakofca kirlarinin hiir havasini,
Duydum, akinci cedlerimin ihtirdsing”
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Il. Dlinya Savasi
Sirasinda
Selanik’ten
Ayrilarak Turkiye
Cumhuriyeti
Vatandasi Olmak
Isteyen Tiirkler’

NEVAL KONUK I

Jénturk hareketinin
de blUyuk 6lctde
gelistigi sehir, 1912
Balkan Savaslari
sonunda Yunanistan
yoénetimine gecer.
1917’de cikan blyuk
yangin, sehrin
Osmanli dokusunu
blylk élctide

yok eder, 1924
nUfus mibadelesi
sonunda, sehirde
kalan bUtun Turkler
Turkiye’'ye gbé¢
etmek zorunda kalir.

* Ogr.GorDr.Neval Konuk Halagoglu-Marmara

Univesitesi-neval. konuk@marmara.edu.tr

u yazinin konusu; 1945 yilinda, II.

Diinya Savast sonlanirken Tiirki-
ye'ye serbest gogmen/vatandaslik almak
suretiyle Tiirkiye Cumhuriyeti Selanik
Konsolosluguna dilek¢e ve sahsi be-
yanlarla bagvuran sehirdeki Tiirklerin
tespit edilerek, ilk defa bilimsel agidan
ele alinmasidir.

Yunanistan'm ikinci biiyiik, Yunan
Makedonya bolgesinin en biiyiik ve
bassehri Selanik (@socalovikn-Thes-
saloniki), 1430 yilinda II.Murad tara-
findan Osmanli hakimiyetine girer ve
akabinde Anadoludan ¢ok sayida Tiirk-
men getirilerek yerlestirilir.

Jontiirk hareketinin de biiytik ol¢ii-
de gelistigi sehir, 1912 Balkan Savaslar1
sonunda Yunanistan yonetimine geger.
1917de ¢ikan biyiik yangin', sehrin
Osmanli dokusunu biiyiik ol¢iide yok
eder, 1924 niifus miibadelesi sonunda,
sehirde kalan biitiin Tiirkler Tiirkiye'ye
go¢ etmek zorunda kalir.

Makalemizde ilk defa 1945 yilinda,
I1. Diinya Savasi sonlanirken Tiirkiye'ye
serbest gé¢men/vatandaslik almak su-
retiyle Tiirkiye Cumbhuriyeti Selanik
Konsolosluguna dilek¢e ve sahsi be-
yanlarla bagvurarak Selanik’ten ayril-
mak isteyen Yugoslavya tebaasina sahip
ve milbadelede gitmeyen Selanik ile
Yenice Vardarli Tiirklerin oldugu bilgisi

' Konuk Halagoglu, Neval, 18 Agustos 1017 Se-
lanik Yanginrnin 100.Yilinda Osmanh Sehir
Dokusuna ve Mimarisine Etkileri/The Effects
of The Thessaloniki Fire of 18 August 1917 on
Ottoman Urban Texture and Architecture on
Its 100" Anniversary/Tnv Eneteio Twv 100
Xpovwv Tng Ivpkaytag Tng 18ng Avyovotov
1917 Tng Oseooalovikng, Ot Emntwoeig
Tng Zrov OBwpaviko Actiko Ieto Kat Tnv
Apyxitektovikn Toy, Karadeniz Rumeli Der-
nekleri Yayini, Samsun, 2019, 72s.



Osmanh
Sehri’ne Literal
Bir Yaklasim’

MEHMET TUGRUL" |

Osmanli
hakimiyetinden
citkmanin vermis
oldugu heyecanla
ve milliyetperverlik
hislerinin kesif
te’siriyle tarih
tahririne tesebbls
eden Balkanistlerin,
mes’elenin aslini
anlamalari ziyade
uzun vakit almistir.
Bunlara gore
MUslUmanlar ticaret ve
zanaat meslekelrinin
uzaginda tutulmus
ve sadece ziraat

ve devlete tabi
emirlerde istihdam
olunmuslardir.

" Bu yazi miellifin “Balkanlarda Sehir ve Vakif
Tiskisine Dair Mukayeseli Bir Ornek: Selanik
ve Sofya” baglikli doktora tezinden tiretilmis-
tir. Yazinin son okumasini yapan Berkcan
Ugma’ya tesekkiir ederim.

“ Dr. Ogr. Uyesi, Ankara Yildirim Beyazit Uni-
versitesi, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi,
Tarih Bolimii, mtugrul@ybu.edu.tr
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Sehir
Gergek su ki, insanlar
icin yapilmus olan ilk ev,
alemlere bir hidayet ve
bir bereket kaynagi olan
Mekkedeki evdir
(Al-i Imran, 3/96).

Kale, mébed ve pazar bir sehrin tesek-
killinde sehir tarihcilerinin tizerinde
mutébik olduklar: ti¢ temel unsurdur.
Bu ii¢lemede diinyevi iktidari kale,
dini megriyeti mabed, iktisad1 ise pa-
zar temsil etmektedir. Yani siyéset, din
ve iktisad sehrin tesekkiiliinde miessir
unsur olarak kabul edilmektedir. Din
unsuru ise bir sehrin tesekkiiliinde
‘maya’ vazifesi tstlenmektedir. Dinin
biitiinlestirici, toplayici ve kaynastirict
hustsiyeti insanlarin bir araya gele-
rek bir cemiyet ingd etmesinde tesirli
olmaktadir. Nitekim dinin en miihim
temsil mekéan1 olan mabedler de tarih
boyunca sehirlerin kurucu unsuru ve
merkezi olma hususiyetlerini muhafa-
za etmislerdir. Miisterek dini hayatin
merkezinde bulunan sehirlerin inga
ve ihyas1 kudsi olan ile irtibatlandiri-
larak mumkiin olmustur (Leeuwen,
2012:11). Nitekim ilahi vahyi insanli-
ga teblig etmek tizere vazifelendirilen
peygamberlerin de sehirlere gonderil-
misligi bunun en miihim alameti ol-
mustur (Kiciikase, 2010:441).

Semavi dinlere dit biitiin kudsi me-
tinler sehir ve din miinasebetine ddir
mithim bilgiler ihtiva etmektedir. Eski
ve Yeni Ahit ve Kur'an-1 Kerim ekse-
riyetle sehir hayatina ve sehirlere gon-
derilen peygamberlerin hem sehir hem
de cemiyetle olan miinasebetine temas
etmektedir. Tabii olarak Eski ve Yeni
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Rumeli’nin Tarihi
Cografyasr’

BAHA OZTUNC I

Bugln bizim
Balkanlar olarak
adlandirdigimiz

cografya cok degil
daha bir ylzyil
6nce Rumeli olarak
isimlendirilmekte
ve ondan iki

yUz yil 6nce de
Balkanlar adini
duyan neredeyse
bulunmamaktaydi

" Bu makale daha énce Milli Mecm@ianin Tiirk

Cografyasi sayisinda yayimlanmugtir.

CCTiirkiin  gonliinde dag varsa Bal-

kan’dir, nehir varsa Tunadir”. Rume-
Ii'yi ve Rumeli cografyasini yazmaya
baslarken, Yahya Kemal'in yukaridaki
dizelerini kullanmak saniyorum ki ye-
rinde olacaktir. 14 Ekim 2011 tarihinde
Biiyiikelgi Hakan Okgal, Ankara Uni-
versitesi Rektorliigirnde Gergeklesti-
rilen GAMER Konferansi Konugmasi
esnasinda Balkan sozciigii ve cografyasi
hakkinda sunlari belirtir;

“Esasen “Balkan” sozciigii bu cografyaya
uzun bir tarihi siireg iginde go¢ eden Tiirk-
lerin armaganidir. Yasayan Tiirkgede dag,
ormanlarla kapli daglk bolge gibi anlam-
lara gelen Balkan sozciigii, biiyiikliik ento-
nasyonu da icerir. Ornegin Bati Trakyada
Tiirkler, Giimiilcine ve Iskece kentlerinin
hemen kuzeyinde yer alan Rodop Dagla-
rindaki koylerine giderken “Balkana ¢iki-
yorum” ifadesini kullanirlar. “Balkan” adi
cografyaya kalici olarak yerlesmistir. Bul-
garistant Dogu-Bati istikametinde ikiye
bolen sira daglar “Balkan Daglarr’olarak
adlandirilirlar. Bu daglarin orta Bulga-
ristandaki esas boliimiiniin adi ise “Koca

Balkanwdur?

Bugiin bizim Balkanlar olarak ad-
landirdigimiz cografya ¢ok degil daha
bir yiizyil 6nce Rumeli olarak isimlen-
dirilmekte ve ondan iki yiiz yil 6nce de
Balkanlar adin1 duyan neredeyse bu-
lunmamaktaydi'. Bu nedenle konu bas-
l1g1 olarak Balkanlar yerine Rumeli ismi
tercih edildi.

“Rum-ili” kelimesi onceleri, Ana-
dolu'nun Tiirk-Islim hakimiyetine gir-
mesini miiteakip Rum ismiyle Bizans
idaresinde bulunan Anadolu’yu tanim-
layan cografi isim olarak kullanildi. Os-

! Mark Mazover, Bizans’in Cokiisiinden Giinii-
miize Balkanlar, gev. Ayse Ozil, Alfa Yaymlari,
Istanbul 2004, 5. 25.



#Zulmiin Ates
Cemberi-Belene”den
Hatiralar

MEHMET TURKER' |

Karakolda
gecirdigimiz gece,
anamizdan emdigimiz
sUtd burnumuzdan
getirmislerdi.

O an nereye ve

nicin gittigimizi
bilmiyorduk.

" Gazeteci-Yazar.
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Ufuklardan inen aksamlar 6lii
Kavaklar bir oykii fisildar sessiz
Burada binlerce ceset gomiilii
Belene bir mezar mi1 esrarengiz?
Omer Osman

Giin Intikam Giiniiydii

Homurdanarak yol alan otomo-
bilin kasast konserve kutusundan
farksiz. Yanimda benim gibi kollar
kelepgeli 6gretmen Kasim Hasanov
da acilar i¢inde kivraniyor. O da diin
tutuklanmaig, bugiinii géremeyebilirim
diisiinceleriyle sabahlamis. Virajlari
goremedigimizden dolayi, viicutlari-
miza hakim olamiyor, o benim {izeri-
me, ben onun iizerine yigiliyoruz. Ug
dort yil 6nce geldigim Mestanli (Mom-
cilgrad) kasabasinda tanigmistik. Cev-
resinde mert ve saygin biriydi Kasim
Muallim. Agabey diyebilecegim kadar
yasliyd: benden. O giinlerde giindem
konusu olan kendi milli benligimizle
ilgili ciddi konularda hemfikirdik. Bu
konularla ilgili birileri bizi ihbar mu et-
misti acaba? Tkimizin de agzini bigak
agmiyordu. Karakolda gegirdigimiz
gece, anamizdan emdigimiz sttt bur-
numuzdan getirmislerdi. O an nereye
ve nigin gittigimizi bilmiyorduk. Onun
dayaktan morarmig yiiziin baktik¢a
kendi acilarim1 unutur oldum. Sessiz-
ligi ilk Kasim agabey bozdu ve hafifce:

“Benimle ilgili bir sey sordular m1?”

“Hayur. Ya sana beni sordular m1?”
O da hayir deyince, rahatladim. De-
mek ki, aylardir konustugumuz hassas
konularla ilgili bir ihbar yoktu. Acilar
icinde kivranan Kasim agabey, yine
duyulur duyulmaz bir sesle:

“Sabaha kadar nobetlegerek dovdii-
ler. Aralarindan birine Albay Halilov



Makedonya
Gunlikleri

DOGUKAN ORUC

Elli kisiye yakin bir
nudfusu blnyesinde
barindiran
VardarExpress
otobUsU ani

bir hamleyle
Turklesmis durumda.
-istanbullulara gére-
kisa bir yolculuktan
sonra Uskip
otogarinda otobUlsten
iniyorum. Gezi
planinda Uskip’U sona
saklayan diger Turkler
ve Manastir’a gitmesi
gereken ben boylelikle
otobusten ayriimis
oluyoruz.
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Giris

Uskiip Havaalanndayim. Burast
¢ogu havaalani gibi -fakat bizim yeni,
devasa havaalanimiz kadar degil- seh-
rin diginda kaliyor: Kigiik, kimseyi
ayrica bir giris kontrolii zahmetine
sokmayan bir havaalani. Pasaportuma
ismini hentiz degistirmis bu lkenin
silik damgas1 vurulduktan sonra kapi-
nin hemen 6niinde, ben ve benim gibi
taksiye yirmi avro vermeyi aklindan
bile gecirmeyenlerle beraber, devasa
bir Halk Bank tabelasina bakarak siga-
ram1 iciyorum. Bizi sehrin merkezine
gotiirecek otobiisiin gelmesine yirmi
dakika kadar bir zaman var. Hava Is-
tanbulda brraktigimin aynis1 ve ma-
alesef havaalanlari, ozellikle bu denli
miitevazi yapilarsa, goriilecek pek bir
sey sunmuyorlar. Fakat neyse ki burasi
insan1 endiseyle kontuarlara kosustu-
ran miistakbel yolcular1 seyretme tat-
sizligina da maruz birakmiyor. Araba-
larinin iginde uyuklayan taksiciler, agir
adimlarla iceri giren ve ayn1 agirhiktaki
adimlariyla digar1 ¢ikan insanlar var.
Etraftakilere biraz olsun kulak kesil-
meye karar veriyorum. Daimi Tiirkge
murildaniglar ilgimi ¢ekmiyor. Biraz
Makedonca duyma tmidiyle ilgimi
farkli yonlere ¢evirsem de nafile, Tiirk-
e disinda duyabildigim tek dil Arna-
vutca. Uskiip havaalaninin Arnavutlar-
ca isgal edilmis bir saat dilimine denk
gelmisim anlagilan. $oyle fasih bir Ma-
kedonca duyabilmem i¢in ilgili otobii-
stin goforiiyle karsilasmay1 beklemem
gerekecek. Yine de onu gorene kadar
Makedonca denilen dilde aile arasinda
stirekli saka yollu duydugum “Kako si?
Dobre si?” soru ctimlelerinden baska
seyler de soylenebiliyor olup olmadi-



